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بيان السيرة العلمية
1 - الشواهد المحصل عليها :


· 2013 السنة الأولى من سلك الدكتورة في موضوع : "ترجمة البلاغة الإعجازية في القرآن الكريم". تحت إشراف الدكتور عبد الحميد زاهيد، جامعة القاضي عياض، كلية الآداب والعلوم الإنسانية، مراكش، المغرب.
· 2011 شهادة الماستر في الترجمة، من جامعة عبد المالك السعدي، مدرسة الملك فهد العليا للترجمة بطنجة، المغرب.
· 2009 شهادة الإجازة في العلوم الاقتصادية والتسيير، جامعة القاضي عياض، كلية العلوم القانونية والاقتصادية والاجتماعية، مراكش، المغرب.
· 2007 دبلوم الدراسات الجامعية العامة في العلوم الاقتصادية والتسيير، جامعة القاضي عياض، كلية العلوم القانونية والاقتصادية والاجتماعية، مراكش، المغرب.
· 2002 شهادة الباكالوريا، علوم تجريبية، ثانوية الزرقطوني، مراكش، المغرب. 


2- الندوات والمؤتمرات الوطنية والدولية:


· ندوة وطنية في موضوع: "الترجمة وإشكالات المصطلح" من تنظيم كلية الآداب جامعة القاضي عياض، ومختبر الترجمة وتكامل المعارف، فبراير 2013، بمقال مشترك تحت عنوان: "ترجمة المصطلح الإسلامي: أركان الإسلام أنموذجا".
· يوم دراسي في موضوع: "السيميائيات ونظرية المعنى" من تنظيم كلية الآداب جامعة القاضي عياض، ومختبر الترجمة وتكامل المعارف، فبراير 2014، بمقال مشترك تحت عنوان: "قراءة في كتاب الصورة الإشهارية آليات الإقناع والدلالة".
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